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PR(’YEGTO DE UN TEATRO DE ﬂPEM. vado 4 los establecimientos que aho-

- | ; ra ocupan agquel sitio.

’ }Q El portico circular da entrada al

La Academia Real de Masica no gl £ ' vestibulo del centro, en comunica~-
solo es un establecimiento de gran | =i L e cion con el café del teatro, el cuerpo
renombre, que contribuye al desar- @ @HmmMmmm—m————— - == e n\i (e guardia, el depdsito, las escaleras

| rollo de las bellas artes, sino una v Aea—— o e . \\\,\'*\_. secundarias, las galerias laterales, y

| ~ institucion que impone una confribu- G e e ; 1 et - con las dos grandes escaleras que
cion voluntaria & todos cuantos lle- —Y—m—e - == 2 _ i finn o] conducen al salon y 4 la sala de con-
‘gan 4 Paris, quienes por lo mismo TSHe——— —— | ([jiGR 0 ——— ciertos.

+ coadyuvan poderosamente & su pros- ‘ 70 O\ 4 B “ I e Esta dltima se encuentra en el
peridad. Su edificio por desgracia no = e i | LYY ”ﬁ = il l | e § primer piso y estdllena de columnas,
es mas que un teatro provisional. ST ! == Al SR U?J_I“I' S| _ en las cuales figuran las estatuas de

El nuevo que se propone debe 8 fcata Ll AL Q L ARRIAND , EH___{L =" _ > la Poesia, la Musica, el Baile, la Pin-
construirse en la linea de los bouleva- S UG | | 8 et I B i e s , R tura y la Arquitectura, etc. ete. Los

res, paseo favorito de la sociedad _ oo = > 7 Vo3 _ NE. SR o e }]alcps cuartos se hallan al nivel de .
| elegante: quedard aislado por todas § FTHES - | Vi Ui ﬁ UIDLBRLETLS00R et tal | il a tribuna, comunicéndose por el cen-
| partes; al Sur por el boulevar de los e I = & tro y por las galerias con el salon,
italianos, al Este por la calle Grange- | IR I con el teatro y con la administracion.
Batelidre, al Norte por la prolonga- | il - | ;[ * El teatro, mas vasto que el actual,
cion de esta misma, y al Oesle por la i : - podré tal vez agrandarse mas. En la
calle Chanchat, continuada hasta el - _ : el administracion se encuentra todo lo
boulevar, 4 través del teat: o que hoy P, (R : = 1|2 Necesario para su servicio, como en-
existe, prolongando la galeria Oeste ' | M e == tradas particulares para los actores,
del P&sa;e de la Opera. | i T . ' f:iﬂt‘:tﬂl‘ﬂﬂlﬂﬂﬂs ¥ otros mil objetos: por
. El edificio propuesto se ¢ompone s altimo se ha tratado de que durante
de cuatro partes distintas: sala de == E —— : cl dia 1o sea preciso acudir ¢ la luz
conclertos, gran salon, teatro y ad- = —— ————— - artificial en ninguna parte del edificio.
ministracion con sus dependenecias. = — == . En pocos minutos pueden unirse el

r Diferentes galerias, vestibulos y es- : Proyecto de un teatro” de Opera, roscenio y el teatro, y este y el sa-
caleras enlazan estas partes. Su plan— on: tambien '[)llﬂdﬁ estender su en-

| ta baja consta de un vasto pértico circular con ficiles sali- | jes por cualquier lado que se presenten. Dichas galerfas ofre- | lace superficial hasta la administracion, de modo que en un
| «das para los que van 4 pié, y se comunica con las galerfas que | cen eémodo abrigo d todas horas, y en ellas se preparan mag- baile podrén caber en aquel salon monstruo doce mil per-
rodean el edificio, hasta las- cuales pueden IIegar%ﬂs carrua- | nificas tiendas, que ahuyentardn el aspecto tristisimo reser— | sonas.
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Toda la construccion serd de materiales incombustibles,
como piedra mérmol, granito, ladrillo, metales y cristaleria;
habra bombas siempre dispuestas & acudir 4 todas partes, en
easo de incendio, y se empleard el sistema de iluminacion mas
conveniente.

El presupuesto de gastos para todas las obras estd com-
prendido en la siguiente nota:

Administracion. - is v v o o os s 4 s 1.392,000 fs.
Teatro, sin maquinaria. . . . . . . . 630,000
U Ty et VR B e A TS AT S 1.102,500

Sala de conciertos y escaleras. . . . 1.922,400
Méquinas y resarcimientos. . . . . . 439,100
IMINIeVISIOf sh =R o S S, 514,000
Inmuebles por adquirir. . . .. . .. 2.800,000 -

- Total 'g'ent%ral.". o

L]

3.800,000 fs.

Los tres .gralq_adﬁs-.,?ue ofrecemos del edificio proyectado
dan una idea aprosimac f i )

a (¢'su magnificencia.
I ¥ [ T ! ! \ 4 r‘-

ESPANA EN LA ESPOSICION.

ARTICULO PRIMERO.

LA
r

La peninsula ibérica, que ha sabido en tiempos mas di-
chosos para ella, mostrarse sdbia, literaria, artistica, ma-
ritima y guerrera, segun lo testifica su brillante historia, ha
tenido tambien tiempos de prosperidad industrial. Portugal,
espafiol tambien en otra época, encontré muchas veces i su
hermana, rival en los derfoteros del Congo, de Daman, de
Goa y de Maca, y los descendientes de Alimrquerqpe re—
cuerdan todavia ja poderosa concurrencia que les hacian los
armadores de Cddiz en las costas de Mozambique.
~Lias manufacturas espafiolas habian adquirido, antes de
Ja espedicion de Cristobal Colon, un desarrollo que’, aunque
limitado respecto al consumo general y 4 los escasos mercados
que entonces existian en el mundo, ofrecian sin embargo un
poryenir tan lisonjero como brillante 4 esta nacion favorecida
por un terreno ferlilisimo y un clima envidiable. El descubri-
miento del Nuevo=Mundo interrumpi6é de golpe la carrera la-
boriosa de los inteligentes discipulos de los moros de Grana-
da; al aspecto de las ricas minas de Popayan y del Pert,. la
Espaiia absorla se cruzé de brazos; su agricultura, sus teji-
dos y cuanto hasta entonces habia reclamado la doble accion
el pensamiento y de la obra material del arte y de la indus-
tria, ‘quedo sacrificado ante las aras del nuevo -dios; toda la
Espana son riquezas, como si con el ore en’ polvo hubiera
de alimenlarse y vestirse, La sed del oro’apagd en ella el es-
piritu creador de las producciones utiles; eivilizadoras, y-du-~
rables, y mientras se estasiaba en El Dorado, sus campos se
dgostaron y sus maquinas desaparecieron, . de modo que-por
adquirir todas las riquezas del Nuevo-Munde, perdio, com-
pletamente Jas suyas propias, mucho mayores ¥ mas precio-
sas guﬂ aquellas. TR

~ Espana ha monopolizado por mucho tiempo 4 la Ameérica

e N

metdlica, y antes de que la plata y el ore girculasen en Fran-

kT |

¢ia, Inglaterra y Alemania, pasaban diréctamente 4 ella desde |

el continente trasatlintico: Espafa pueﬁ»i'eﬂaeﬂtajuaﬂ(ﬁﬁ épo-
¢as la nacion brillante, rica y prospera por-esee

4 esta circunstancia debio nofables atrasos en todos los ramos
que elevan 4 una nacion y aseguran su futuro destino.

. Justo, serd recordar que nuestro pais ha sido la, causa
esencial del establecimiento de muchas fundaciones industria-
les y artisticas en Francia, Alemania ¢ Inglaterra, porque
mientras tuvo oro, se entregaba al fausto, y si no jtrabajaba,
hacia frabajar, y baciendo trabajar 4 fuerza de oro, enrique—
cia naturalmente 4 los estranjeros de dos modos: primero,
facilitando la fundacion de sus grandes establecimientos in-
dustriales, propiedades duraderas, manantiales de productos,
y por consiguiente de rentas; y segundo, trasmitiéndoles su
plata en cambio de objetos manufacturados. Ella al mismo
tiempo caminaba hdcia su ruina, porque haciéndose perezosa
por un lado, gastaba por otro todos sus caudales.

Al fin de cuenta, fué amontondndose el oro espaiiol en el
Norte de Europa 4 causa de los cambios que se efectuaban
entre las onzas peninsulares y los artefactos franceses, ingle-
ses y alemanes, resultando que toda la riqueza metélica de
nuestro pais, todo su numerario pasé 4 Francia, Inglaterra y

Alemania, sin contar con que estas naciones se encontrarop |
al mismo tiempo en posesion de sus establecimientos indus=|

triales y sus costumbres laboriosas, precisaméente cuando/la

Espana, acostumbrada & su opulenta ociosidad, sin fabricas: |
y préxima d uedarse sin recursos, caminaba hacia su ruina. |

Bien probado estd efectivamente.que el oro del'Nuevo=
Mundo, haciendo perder de viSta & nuestra macion que la
verdadera riqueza estriba en la-industria, fué la causa primera
de su decadencia, y que'por:el eontrario, aquel oro, répro-
sentando un papel diametralmente opuesto respecto & otras
naciones, esto es, senaldndoles la industria como lu buse
esencial de la riqﬁe;&.‘ﬁﬁ‘h!-iﬂqiﬁd,ﬁ'!ﬁrmi_*f'iﬁ' ‘de una manera po-
sitiva esa prosperidad envidiable ‘que hoy disfrutan. 1~ -

En consecuencia del desquiciamiento d que la arrastro el
error de si sistema econtmico, Espana ha permanecidoiaba-
tida por largo tiempo; desgracias’ sin cuento han pesado
sobre ella; las guerras civiles), 'resultado de la pereza y del
descontento que estd origina, ¥ el despotismo, corolario’ine=
vitable de las revolteiones, han ensangrentado su hermoso y
fecundo suelo, Comprometido fa seguridad de las relaciones
sociales entre sus Iiﬁiﬂ’,ﬁ ﬁ]}f lideho estéril durante algun tiempo
el trabajo. de esta nacion tandigna’ de mejor suerte. . |

Perc ya-empiezi & brillav en ella luz: Despues de tantos
sacudimientos, Espand se levanta de su postracion, y las na-
ciones industriales’se han admirado al verla acudir 4 la cita
universal de la ilustraciontidelimundo , y han fijado con emo-
cion sus miradas en el puesto que ocupaba en la Esposicion
esta antiquisima gloria de la antigua Europa. &'« - &

En sus producciones ha hecho gala de la independencia de
su cardcter y de la generosidad de sus rectrsos, St preséncia
on la Esposicion esplicaba su gran poder: los esfuerzos que
esta nacion sin ventura esla *hn_mendu para triunfar de los obs-
tdculos mualtiples que comprimian sus mstintos utilitarios, son

2009 Ministerio de Cultura

et

lencias pero |-

casi inconcebibles; la dificultad no consiste en el progreso,
sino que reside completamente en elacto de moverse, 4 pesar
de las trabas , haciendo que estas queden destrozadas: esto
es lo que ha realizado la nacion espaiiola, suprimiendo obs-
tdculos 4 fuerza de constancia, y sin que esta supresion haya
rovenido de un principio revolucionario. No: Espana ha sa-
Fidn de su letargo impelida por el poderoso deber de la razon
publica.. - . i i
Nos proponemos hablar de la Esposicion espaiiola y de las
roducciones que este pais ha presentado en el gran templo
gﬂ la industria. Los periédicos ingleses y franceses se han
aprovechado de las notas publicadas por el encargado espa-
fiol en Londres, y esto prueba la importancia del papel que

nuestra industria ha representado en el Palacio de Cristal.

Los que nos creian enteramente atrasados, los que nos
juzgaban semi-bédrbaros, habrin podido desenganarse de que

.eon acertados estimulos & Ja industria y 4 la mstruceion pu-
blica , se lanzard siempre esta nacion 4 emprender utilisimos

trabajos, que la hagan sobresalir, como sobresali6 en otras

-6pocas, .en todos 1os ramos del/saber humano.
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Plan del proyecto de un teatro de Opera,

' Up PASEO DESDE EL TAJD AL GBNIN,

0/ pESCANSANDO EN EL PALACIO DE CRISTAL:

L

(Continuacion.)
' Paris 15 de julio.
Una vez que .empezameos & examinar 4 Paris por el piso
bajo, proseguimes las escursiones sublerrdneas visitando el
Panteon: Naeciongl. NE (AR et Byt e : £t
Llevaba yo conmigo, al visitar 4 este femplo, una malisima

. prevencion, y esta era el saber que servia de mausoleo 4 Vol-

taire. Pareciame. un, contrasentido que Voltaire estuviese
encerradoen un templo, y 1o dejaha de inspirarme curiosidad
el ver c6mo podian estar bajo la misma boveda :

bien pronto sali dela duda, cuando vi que habia desaparecido
de aquel templo la béﬂditﬁ._@ﬁ?ﬂiﬂ;dﬂ la cruz, dejando el si-
tio ]i%:re para una estatua dela Inmortalidad, que la revolucion
de Julio dispuse erigir en ¢él. Ya decia yo, Emilio: Voltaire po-
dia estar con: ln inmortalidad, tal ¢omo los franceses la re-

‘presen‘an; pero con Dios, impesible. Tan pronto como Vol-

taire se aveeindd en el Panteon, el templo fué abandonado por
la divinidad. La inscripcion de la entrada diee que este tem-
plo es para los grandes hombres. No todos los ‘femplos son
para Dios, nitodos los hombres son para santos. Hay tambien
templos para los hombres, y ,_il_ay hombres lque aunglie son
grandes, N0 SON SANEOS, i i1: i e

Penetramos en aguellas béyedas, y me sorprendio su ele-
Vﬁﬂiﬂn v Yﬂ no Eﬂﬁﬂnd'ﬂ dE ﬂ.rquitﬂﬂtu]}‘;l F] ﬂl[‘:ﬂﬂﬁﬂ ﬁl—;. ﬂdﬂﬂr
los metros que puede tener; pero me pareee, Emilio, que
echande 4 volar 4 una éguila, no alcanzarias 4 distinguirla
desde abajo cuando llegase al fin de la béveda; & pesar de la
clarisima Tuz quela ilumipa. .~ * . e

La capilla se compone de tres capulas. La primera des—
cansa sobre diez y seis columnas, y tiene en el borde superior
un hermoso balcon circular, al cual subi para contemplar

de cerca los frescos de Gros y de Gerard. Yo habia apre-

“al mismo tiempo. la alegria del niho, la Fﬁgumdgd

divierte en' la campiba;

ajo la misma boveda Dios y é1. Pero

ciado las grandes proporciones de Carlo-Magno por la figura
que representa la historia; pero todavia me ha parecido oj
gantesca la que hay pintada en la béveda del Panteon. Grnsﬁm
reunido la estatura de muchos hombres para formar su esty-

tura, asicomo Dios reuni6 el espiritu de muchos reyes parg

formar su espiritu.

Desde aquella altura gozdbamos de una hermosa vista,
podiamos apreciar cumplidamente la magnificencia del tem=
plo; pero como sucede siempre que cuanto mas altos estamog
mas alto é[ﬂﬂl'ﬂmtlﬁ subir, no me contenté ya con ver la b
veda por dentro, sino que quise ascender sobre ella, y he po=
dido verificarlo por una escalera esterior. Varias veces he te-

nido que detenerme @ tomar aliento, hasta llegar 4 labaranda.

que corona la elevada torrecilla, y grande ha sido la emocion

ue he esperimentado’al verme en la altura dominando 4 Paris.

a gonozeo por fin la fisonomia de este gran pueblo, que tiene
] | el mozo

la ‘debilidad del anciano. De este pueblo que juega, rie y sg

: ue brama, lucha y se despedaza en
las calles; que medita, habla y se duerme en las asambleas.

Paréceme, al ver su estension, que Paris no es un pueblo
que estd en medio de los campos, sino que son los campos
tiuﬁ estan dentro de un pueblo. Son bosques, valles, selvas,
llanuras, eolinas, rios y montanas, comprendidos en un cir—=
culo que ha trazado el compds de la civilizacion.

Paris es un pueblo que se ha coaligado con la naturaleza,
asi como Madrid es un pueblo que ha refido con ella; porque
Madrid no es mas que una porcion de edificios amontonados
en un desierto, asi como Paris es un monton de bosques
agrupados en un pueblo. En Madrid es todo cal, yeso, made-
ra y pintura; en Paris los edificios parecen tambien parte de
la vegetacion, porque estin unidos & ella. Desde aqui veo
confundidos los drboles y las casas, los bosques y los monu-
mentos, las riberas y las calles. El bosque de Boulogne, el
boulevard , los Eliseos, me parecen desde aqui montes!, donde
ta, Emilio, temeriashallar lobos, y donde habitan los hombres
mas cultos y refinados de Europa. .

Por eso hie observado desde que entré en este pais que la
linea divisoria que hay en Espafia entre el madriléfio y el cam~
IC)Esmﬁ, no existe en Franeia entre el campesino yel parisiense.

omo la campina forma parte de Paris, el campesino es el

ciudadano. Como en Madrid no bay sino desiertos, desde -

que se sale de la poblacion , el campesino no solamente no es
el cortesano, sino que noes tampoco, propiamente hablando,
el campesino, sino el salvaje, el bruto. _ i

Este fenémeno se observa en las cereanfas de Madrid.
Cuanto mas inmediata se halla una aldea del centro de la ei®
vilizacion, mas ruda, mas ignorante. ; No te conté, Emilio, que
en Pinto, que es un pueblo que ésti & pocas 'leguas de Ma—
drid, se ponian las gentes en medio de la via del ferro-carril

= r .

de Aranjuew, pavamno dejar pasarel vapor? - &

Esto se esplicaficilmente por la misma concentracion en
que vive el pueblo de Madrid. A los hombres de la primera

~|'edad del mundoles hubiera parecido imposible vivir sin 4rbo-

{'les, sin sol, sinaire y sin agua; y no obstante Madrid La re~
‘suelto este problema; porgue no creo que ‘en conciencia se
les pueda llamar drboles-a los del Retiro, ni sol al que no

bana si no los. fejados ni aire al que se respira en los estre-
chos cuartos, ni agua 4 la del Manzanares.

“Paris, segun veo desde aqui, no solo ha necesitado abar-
car en su'circulo los bosques y los rios, sino que despues de
haber convertido los campos en plazas yenpaseos; construye
multitud de casas que van 4 poblar nuevos campos, y cuya
}J)erspe-::tiva en el confin del horizonte me hace dudar de i

aris tiene limites en alguna parte de Francia 6 si todo Fran-
cia es Paris. | 1R TIUE - R IR 1

He observadotambien, por esa aficion de los franceses fla
campina, por esa sencillez con que he visto alrededor de
Paris centenares de familias sentadas entre los drboles, co-
miendo frugalmente, que en Francia tienen las costumbres
mucho de los tiempos de la Arcadia, mucho de la poesia
Pastoril. Pero no me he hecho la ilusion de creer que es por
eso un pueblo mas inocente. Al contrario, he creido que este
es un sintoma de su corrupcion. Los pueblos que empiezan y
los que acaban se parecen en sus caprichos como se parecen
en sus gustos el nino y el viejo. La vida campestre que di-
vierte al nino, fastidia al mozo y vuelve 4 divertir al viejo. La
educacion que un hombre recibe cuando nifio, no se revela
claramente sino en la vejez. Los gustos 6 los caprichos que

tenian los hombres cuando habitaban los campos, puede ocul=.

tarlos la sociedad en su perfodo de cultura; pero en el de su
decadencia yuelven & manifestarse con los mismos rasgos que

‘en’la edad primitiva. Triste es confesarlo, pero los franceses

no van al camapo por el'placer de la inocencia, sino por el
hastio de la sociedad; no los lleva la contemplacion del espi-
ritt 4 las bellezas de la ereacion, sino el embotamiento de
sus sentidos, que despues de haber apurado todas las sensa-
ciones que ofrecenlos gocesde Ia sociedad, vienen ya de retor-
no al materialismo. No se entregan en fin puerilmente 4 las
danzas y 4 los juegos del campo, porque son todavia niioes,
sinoporque estin chochos. La sﬂciE{IaH:lfatigada de gozar yde
sufric con la inteligencia pugna por embrutecerse y se di-
semina en los campos: de donde ha salido. Alli nace y alli
4L R e T A s ¢

Y ahora que hablo de muerte, recuerdo, Emilio, que 1o
he venido al Panteon & hablar de los vivos, sino & visitar &
10s muertos.

Pensandoen bajar & un subterrdneo nos subimos 4 las nu=
bes, y no es poco lo que hemos tenido que descender para
ver' los grandes hombres,. (ol s

jOh!decia yo, cansada de:desandar'graderia‘tras graderia,
iqué profundo estd Voltaire! Pero al ‘decir osto no me hacia
cargo de que veniamos del eielo, ¥ que por eso nos parecia
que Voltaire era mas profundo. glﬁrn e1a, que cuanto mas
nos hubiéramos acerca 8 & los dngeles, mas lejos habiamos
de estar de Voltaire. STt LA '

- Bajamos Eor fin hasta la puerta del Panteon, que es de
hierro puro. Pareciéme sobrada defensa parala entrada de un
0sario; y pensé para mi si acaso los franceses tienen miedo
de que se escape Voltaire de la tumba, cuando lo encierran
con puertas de hierro como las de una prision de Estado.

Aguardaban en aquel sitio unas doce personas la llegada
del alcaide de la fortaleza, que se presenté con el uniforme

el —



_subterrdneo, y 10 :
" veinte, resultaba que por menos de cuarenta sous no podia

puestro retirado ensenarnos d los grandes hombres..

Cuvos -nnm-hraﬁ,-#G‘I&f%_lgfi‘ﬁ?_ﬂﬂiﬂ , ¥ luego
~ptros con tono sglémme dijo:

i 1 ——uSenores, atencionn

“}1 i Miramos todos con ansiedad esperando lo que iba 4 des-

-oubrirse, euando el cicerone se detuvo delante de ung.especie
_dealtar que sostenia la estatua de un viejo de nariz afilada, la-

‘bios finos, 0J0s pequenos y sonrisa irdnica, y.fornd 4.repetir.

-.H;-Dﬂl Eﬂhiﬂ mdas Eﬂhiﬂ QNOCLHD 198 ¢
ynaeta . historiador , fil6sofo.—Poseéyitodas laseiencias.—Es-
wolie todas las doctrinas detodaslas sectasi—Combati6 4 los
sfanaticosi—Resisti6 el pader delos pentifices.—Anatematizé
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e conservaba todavia de la primera campafia que hizo con
apoleon, segun tuvo la paciencia de referirnos mientras lle-

_.gaba mayor mumero de gente, para abrir las puertas del sub-

terrdneo. 2 : {Neat
Yo no comprendi al principio por qué era indispensable

e se reuniese mas gente para visitar 4 los grandes hom-

. Bres; pero por los resultados supe despues que consistia en

ue no pagando cada persona sino dos sous (1) por bajar al
llegando el namero de los concurrentes 4

. ~Unos quince minutos estariamos aguardando 4 que arregla-

<e suicdloulo, y por altimo con la llegada de etros contribu-

. ventes abrid las ferradas puertas, yllevando enJamano derecha
~anenorme baston, cuya importancia conocimos mas adelante,
\ven lwizquierda un farolillo, comenzo & guiarnos poraquellas
pdiniellassy W Ey

- ;,r-';_iafasten'S;_{}n_ch subterréneo corresponde 4 las .construc- |
_eciones del edificio superior, y presenta una galeria circular
debovedas, bajo las cuales hay varios sepuleros. = .
windLlegéel retirado 4 uno que estaba d.la derecha, y dijo li-

iy

-geramente apuntando con sp-haston, —liste sepulero es de
.rﬁmf?ﬂﬂm (ue se Ilam bngﬂ%"!lf]ﬂlg;ﬂ;hg Rouseaux,» y pasé ade- |
Jantericomo si dijers ;

~maba Bossouet.» 5

-ma&-:’?t&'{iq*ij}# ace un clérigo que se lla—

I,!-?._'t _,F.:‘ &
d I . "d-'lr P T Cal - . =5
' Dotesta maner#taé senalindo otros EELP ulcros de personas |
11

§ ot .
; rigiéndose 4 nos-

-+ (Senores, atencion. Este es el sepulcro del gran Voltaire.
ue han caonoecido los siglos.—Fué

el sistema feudal yengrandecig-el espiritu humano.—Las
yobras que escribio en, _?ar§qg en prosa son infinitas.—Han
»sido traducidds en todosAdosidiomas y envidiadas de todas las
}maﬂiﬂﬂﬂ5.—fV§${HH-"g1?I}D colocado sobre su tumba.—Este
»globo signjﬁ'ba que su inteligencia doming el orbe.» . .

*

Hasta aqui pude yo resistir de la sempiterna relacion del

 panegirista, y conociendo gue llevaba énimo de continuar, me

separé,-lﬂe]'_girculﬂ que rodeaba & la estatua, por no oir el
resto. 2y Bfglcrs |
Confieso queno soy blanda para juzgar 4 Voltaire, porque
mi-cordzon le niega su'simpatia; yno solo le niega su Simpa—
tfa, sino que le es completamente hostil, =~ -

- No son solo “los escrapulos de mi conciencia religiosa los
queme impulsan 4 rechazar la filosofia de Voltaire, sino

que tambien mi conciencia literaria Fugnﬁ por arrancar i su

coronala mitad de los laureles que el mundo reducido 4 vul-

o le concedié en su siglo desgraciado. Yo bien sé que su
genio es agudo, que es original, que es atrevido, que es
eminente; pero sé tambien que su espiritu es frio, que es
duro, que es seco. No basta ]f&ra (que apreciemos & un escri-
tor el que reconozcamos su talento; es preciso que nos inte—
rese su alma , y la de Voltaire no puede interesarnos, porque
no tenia sensibilidad. Voltaire escribia literatura como podia
eseribir matemadticas. No le animaba la pasion, no le encen-
dia lachispaelectrica del entusiasmo, y esta carencia dedotes
necesarias & un buen escritor las queria suplir con la agude-
za, con el chiste y con la malignidad. No es esto decir que
Voltaire sea un mal escritor; es un escritor que no ha escrito

munca cosa buena, porque siempre elegia el asunto malo.

Tampoco de esto se deduce que fuera un inicuo. Yoltaire era
el ertdito sistematico mas bien que el hombre perverso.
Habia hecho profesion de no creer en nada y de burlarse de
Dios, y sostenia su doctrina por amer propio. Por eso sus
obras, que escitan la admiracion de los eruditos, son indife-
rentes 4 los corazones sencillos. -

La incredulidad, cuando no es afectada, cuando nace del
alma es una enfermedad, es un infortunio que duele al que lo
padece y al que lo sufre, y que conmueye siempre §los demds.
Byron nos conmueve porque conocemos que es verdadera su
desgracia; porque entre sus risas se ven siempre sus lagri-
mas, y entre sus ligrimas se ve siempre: su desesperacion.
$Qué objeto mas digno de interés ue el verdadero ateo?
2 Qué otroinfortunio humano puede afligir: mas hondamente
nuestro corazon que el del ser que no cree en nada? Las ri-
sas y los sarcasmos ‘de Byron arrancardn siempre lagrimas &
las criaturas piadosas. _ T :

Voltaire es por el contrario un poeta tranquilo y dichoso,
que se complace en desesperar & los demds, quitindoles su
16 y sus ilusiones. Mas caustico que amargo, mas bufon que
irdnico, decia herejfas por chiste, negaba 4 Dios por soberbia,
se declaraba ateo por malignidad, y no fué como Byron 4
buscar en los campos de batalla una ][n'ﬂnta muerte, para
hallar remedio al espantoso dolor que devoraba su espiritu,
SN0 que vivi6 largos anos sin perder su humor festivo, hasta
que se acercé la muerte, y entonces clamo por un Crucilijo!...

Aqui quedan sus escritos, que guarda el pueblo franceés
€omo su mayor tesoro. — No los leas nunca , Emilio. Mejor
quiero que leas 4 Rouseaux. —Una obra tiene que lleva por
titulo tu nombre, y que es tan buena como todo lo que pro-
%lllﬁ‘ﬁ: (i%u hermoso talento, combinado con su delicada sensi—

Tiempo tuve para hacer las anteriores reflexiones, primero
que el panegirista de Voltaire concluyera su relacion. Asi que
termind, se puso otra vez en marcha, volviéndose varias ve-
¢es hicia nosotros, y estendiendo su baston para nivelarnos
de manera qué formdsemos una linea recta; y cuando se hubo
‘convencido, de que le '8eguiamos todos en cumﬁaﬁiu:, nos hizo
'ﬁ.rﬂﬁs'hﬁﬁﬁrﬂﬂﬁgadas bévedas, hasta que llegamos & una
muy pSeura y sin salida. Entonces se adelant, nos coloe6 en
{lﬁa @ lo largo de la pared, y él se gitud en el rincon de la

o¥eda, donde habia una especie de tambor clavado en el pa-
Vimento. e '

Ya no fqauedaban en el Panteon mas grandes hombres que

ver, pero faltaban los titeres. '

—
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(1) Cuatro cuartos.
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El veterano permanecié un momento silencioso en aquella
garita, y luego levantando el baston, hirié por tres veces el

tambor gritando al propio tiempo con voz descompasada.
—«Al eco! Al ecoln» '

en lejanos ecos.

una manera mas estrana.

raneo. Eran ayes inarticulados, como que los exhalaban bogcas

bocas siu labios; era el pavaroso concierto

Al mismo tiempo se apagé el farolillo que tenia'en la mano
el soldado convertido en saltimbanquy, v quedamos en una
profunda, como la que tienen alli siempre los
muertos. s sl et A

El saltéimbanqui nos dijo que le siguiéramos por el ruido
de sus pasos, yempezd & dar grandes taconazos que estreme-

clan el pavimento. Pareciamos una tropa. de difuntos que

habia salido 4 danzar en el Panteon, Yo sentia unifrio de
miedo que me embotaba los piés v Hacia que no percibiese el
contacto del suelo. Hubo un instante en que crei que vagaba
desprendida de la tierra, y que iba 4 caer en algun sepulero
abierto... | b 01 R P

Al fin vimos la luz que entraba porla puerta, y nosapre-
suramos. 4 salir; y recobrados ‘del susto no hemos podido

menos de confesar que Paris es un pueblo muy divertido, y

que las diversiones cuestan baratas. e .
«POR CUATRO CUARTOS SE VE A L0OS GRANDES HOMBRES Y ADE=
MAS UNOS TITERES.» | - G &
i - CAroLINA CORONADO.

Eistoria de BDon Agustin Argielles,
POR DON EVARISTO SAN MIGUEL.

- Dos tomos van publicados de la Vida de Don Agustin Ar-
gtielles, escrita por el general don Evaristo San Miguel. Nin-
guno con mas tifulos ni mas conoeimientos para ocuparse de
este trabajo. Unido al esclarecido varon por las relaciones de
provincia, por una esfrecha amistad, y por la identidad de
opiniones politicas; casi contemporineo -enla mayor parte de
sus vicisitudes, v ocupando pucstos importantes en ‘el pais
desde el afio de 1820, la historia de Argielles que eseribe
San Miguel, icas que la vida de aquel, es la historia de las
Cortes espanolas, y de los grandes ‘sucesos politicos ocurri-
dos desde la memorable época de la guerra de la Indepen—
dencia ; época de virtudes y de patriotismo, época de des-
prendimiento y de abnegacion insignes, que no es fécil
que vuelva 4 reproducirse, cualesquiera que sean las prue-
bas por donde la sociedad esté destinada 4 pasar en el tras-
curso de los siglos.

No hay duda que el sefior San Miguel encontré copiosos
datos para su trabajo en lo mucho que se ha impreso sobre
los actos de las Cortes de Cddiz, y senaladamente en la Histo-
ria del conde de Toreno, y en el Exdmen critico escrito por
el mismo Argiielles; pero con gusto hemos hallado en la Vida
de Don' Agustin noticias y pormenores poco conocidos, d que
se allade que siendo escasas las que existen posteriores 4 1814,
la obra de que nos ocupamos puede llamarse nueva y origi-
nal en eunanto dice respecto 4 este tiempo, al trienip de 1820
4 1823, v 4 los siguientes. Testigo presencial San Miguel de
muchos de los principales sucesos, actor y victima en 0 po-
cos, su pluma no se resiente sin embargo de parcialidad,
no se deja llevar del encono 6 del espiritu de partide que na-
turalmente se advierte en los que escriben sucesos en que
han tenido mas 6 menos parte.

Bien conocido San Miguel como escritor elegante y feliz en
su narracion, si bien suele resentirse de que no corrige,
porque su grande imaginacion corre mas que su pluma, ha
procurado al propio tiempo en la Vida de Argilelles no des-
mentir la severidad que distingue al autor de la Hisioria de
Felipe II. Este es en nuestro conceplo su mayor elogio. Vi-
goroso en su estilo, traza 4 grandes rasgos los principales
sucesos de la época que recorre, y si.alguna vez parece di-
fugo en la deseripeion de determinados sucesos 6 diseusiones
delas Certes, laimportancia y gravedaddel asunto, y lo gran-
dioso de la época & que se contrae, disculpan suficientemente
el que se estienda en su narrativa, : 1

En efecto, para juzgar con acierto de los trabajos de las
Cortes de Cddiz, que ocupan gran parte de la obra, forzoso
es trasladarse d &Hu'el tiempo, &' considerar la situacion del
pais, y la especial de los diputados y del gobierno, aislados en
el estrecho recinto de laisla Gaditana, y precisados 4 luchar
i un tiempo con el poder ompipotente del eoloso del siglo'y
con los interesados en el mantenimiento de los abusos ‘que
habian traido 4 la nacion espafiola al triste estado-en que se
hallaba. Pecaron de tedricos, es verdad ; pero jquien no hu-
hiera obrado quizd con mayor esceso en igualdad de circuns-
tancias ?... La historiay lossucesos posteriores les han hecho
justicia.

Los dos fomos publicados concluyen con el ano 1822, 'y
cuando la Santa Alianza preparaba las célebres nofas 4 que
San Miguel contestd con la energia propia de un huen espa-
fiol , aunque por desgracia sin los medios morales y materia-
les en el pais para asegurar el éxito de su contestacion. Si lo
que todavizresta que imprimir de la vida de Argiielles guarda
las proporciones que hasta aqui, no serd dificil que ocupe
otros dos volumenes , porque prescindiendo de los tristes su—-
cesos de la década que siguid & la invasion de los cien mil
hijos de San Luis, los que tuvieron lugar 4 la muerte del rey
Fernando VII, 6 por mejor decir, la nueva era del gobierno
representativo en Espana, que comenzi en octubre de 1833,
no ha sido menos fecunda en peripecias de todo género que
la ya esplicada, y en ella ha tenido don Agusiin Argielles no
pequefia parte como hombre piblico hasta su fallecimiento
ocurrido en marzo de 1844. Su voz en el Congreso, sibien

ya no era la del orador divino de mejores tiempos), 'se ‘oia

A estos gritos retumbaron las bévedas, y de las concayi-
dades de las tumbas salieron alaridos que se centuplicaron

Nunca he visto lo ridiculo y lo sublime, combinados de

Por un instante me olvidé de la ceremonia pueril y bur—
lesca que habia producido aquel terrible efecto, y escuché
espantada las diversas voces que se difundian por el subter—

sin lengua; eran gemidos imperfectos, como que los lanzaban -
) s1 ¢ la muerte...
En medio de estos vagos sonidos me parecid oir una carcajada
de Voltaire... ArART i 1)

| Don Agu

como tiene ad

(Descripcion,

aun bastante feos.

- a3 p e o (=29 s g

siempre con el respecto y la atencion que llevan consigo las
Falahras del hombre provo y virtuoso, y el prestigio que da
a lealtad y la consecuencia politita. Elev Argiielles & la
alta dignig:(ﬂd de tutor de'S. M. T ‘Reipaiy deiSu augusta her-
mana en julio de 1841 por I eleccign. 3 JosBuerpos legisla~
tivos, que no fueron en osta ocasion s qhe el eco fiel de Ja
opinion publica, la rectitid, @ despiefidimiento y. el esme-
rado afan con que desempeni.su; cometido en 1os dos anos
que duré , acabaroude asegurarla distinguida repatacion que
ozaba en toda Europa este’hombre insigne. Sus mismos
‘mulos de entonces lg;hicieron y le hacen justicia, y todayia
en la Cara Real se propuiicia su nombre con aprecio y con
respeto. De ello hadado muestras nuestra augusta Soberana
cuaundo en julio de. 4847 espidi6 un decreto autégrafo man-
dando, EI‘I?H“_IE un. mogumento que perpetlie su. memorida.
j Quiera. el cielo gue pasiones mezquinas, 6 intereses bastar—
-dgiﬁ. no. ;li[_'l'l_[lldﬂn" en esta parte el cumplimiento de aguella re-
i _ Heno LEL e ¥ Rie (1
E-m‘f,}_ ¢ tanfo recomendamos 4 todos los espaiioles amantes
de las Ylfbtudea y glorias nacionales , la lectura de:la Vida de
o3 isten. Argiielles, escrita por don Evaristo San Miggie,l:
en ella eficontrardn la descripcion exacta de los principales
sucesos' del siglo que atravesamos, los hombres de gobierno
advertencias Gtiles de lo pasado para el porvenir, la juventud
hechos distinguidos que imitar;y todos tna lectura amena
y entretenida. Felicitamos sinceramente al general San Mi-
guel por'un trabajo que anade un titulo mas de fama 4 tantos
[quiridos, y tambien nos camplacemos en tributar

=

~aleditor don José Ami el testimonio de nuestro apreeio por la

eficacia, aplicaciony sacrilicios con que ha secundadg los es—

fuerzos delauter,  sin los cuales tal vez la obra no hubiese

-

g
-
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podido ver Ja luz piiblica.
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_La Poesia es un reino muy dilatado y poblado. Confina al

oriente con la Elocuencia,al mediodia con la Pintura y la Es-

cultura y al occidente con la Musica. Las costas del Norte las

| hana el Océano de la Erudicion. : a1

Se divide como otros muchos reinos en pais alto 'y bajo. La
Poesia alta estd habitada por personajes graves, depresencia
majestuosa y de [rente cenuda, cuyo ]]en guaje comparado aon
el de las otras provincias, es como el espatiol respecto al ita—
liano. Los hombres son ordinariamente héroes de:profesion.
El dividir en dos pedazos 4 un gigante armado de piés dcahe-
za, es para ellos una friolera. En cuanto 4 las mujeres el mis-
mo sol no merece compararse con la mas fea: Los cahallgs de
esfa comarca corren con mas celeridad que el’ viento;-ylos
drboles levantan su copa hasta las nubes. TIRANE et T

La capital de esta provincia se llama Poema Epico. Estd

edificada sobre un terreno arenisco y drido que pocas perso=

nas se atreven 4 cultivar. Sus habitantes, y en generallos de

todo el reino, no son nimiamente escrupulosos sobre la verdad

de lo que refieren: entretienen 4 los estranjeros con cuentos
de combates, batallas, amores y hazaiias que interesan; yense-
nan & los curiosos los mausoleos de Homero, el sepulcro de
Virgilio, el monumento consagrado 4 la memoria del Tasso, y
las tumbas de Ercilla, Camoens y Milton. Fuera de la ciudad
hay un grande arrabal que llaman de las Novelas. Todos sus
habitantes son hermosisimos, y las mujeres las mas virtuosas
del mundo. Todos han sido viajeros y amantes arrebatados:
pasan su vida en confinuas funciones, y ningun estranjero
sale del arrabal sin haber asistido & cinco ¢ seis casamientos
brillantes.

Desde la salida del arrabal se descubren montafias altisi-
mas, escarpadas y rodeadas por todas partes de precipicios.
Esta es la Tragedia, pais en donde se advierten ruinas de va-
rias ciudades antiguas, y sepulcros de héroes desgraciados.
Su atmésfera infunde tristeza y terror , y sus habitantes son
sanguinarios en tanto grado, que las mujeres mismas se ale-
gran 4 la vista de un miserable 4 quien asesinan, 6 que se
mata él mismo & punaladas 6 tuman?iq un veneno. Hay en la
provineia un ﬁr&ndinsn y magnifico palacio llamado Opera,
que segun se dice , fué fabricado por un mdgico italiano. Los
que viven en él todo lo hacen cantando', hasta el morir: visten
con mucho lujo, y aunque se les tiene por locos , acuden de
todas partes del mundo & oirlos. No muy distante de este

andioso edificio se descubre la antigua ciudad: de la Come~
ig. Sus habitantes tienen una inelinacion decidida y un
gusto esquisito por la imitacion y la pintura; pero” 4 veces su
imaginaeion se estravia y pintan mamarrachos, Se complacen

en reirse unos de otros, v una de sus gracias'principales es
y ¥ 8 P

la critica, que 4 veces suelen hacer de los vicios con acierto.

En la pendiente de un collado se ve otra ciudad llamada
Tragicomedia. Hubo un tiempo en que pretendid rivalizar
con la Comedia, entablando tambien pretensiones contra la
Tragedic; pero hasta ahora sus tentativas han sido inutiles, 4

pesar de haber tenido muchisimo partido.

‘La Poesia alta y baja estdn separadas por los vastos de-

siertos del Buen juicio, en donde no se encuientra ni lugar ni

aldea , sino solo algunas cabanas diseminadas. E] pais de la
Poesta baja es ameno v delicioso, sumamente poblado, pero
muchos de sus habitantes estin contraliechos, endebles y
(Se coneluird.)

-

UN POBRE ENFERMO.

|

1%y f I | 1

Hace algunas semanas, iba un dia atravesando calles, sin
pensamiento fijo, ocupada mijimaginacion con mil hagatelas,
cuando de repente me saca de mi distraccion un grito fuerte
y enérgico. Al mismo tiempo siento al lado de mi megilla el
aliento htimedo y caliente de un caballo, y toca & mi costado
una'de las varas de un earruaje: poco falté para ser aplas-
tado por las ruedas de un cabriolé, y sea dicho de paso, por
el cabriole de uno de mis mejores amigos y uno de los mé-
dicos mas célebres.

Al momento se lanz6 & mi lado, y luego que se convencié
de que no habia recibido ningun daho, porque me vié reir de
mi malhadada aventura, me hizo subiv en su carruaje.

—Par diez, me diju , ya que no te he estropeado, y que la
casualidad te ha traido & mi camino, vas 4 venir conmigo &

visitar 4 uno de mis enfermos.
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Nos pusi=
oS én mar-
cha, y llega-
mos 4 una

de las calles = i

que rodean
al Panteon
y alli paro el
carruaje de-
lante de una
casa de hu-
milde apa-
riencia. E-
chamos pié
dtierra Ttr e-
pamos has-
taelsestopi-
S0, Y enfra—
mos e1n un
caraman-
chon, que
tenia por to-
doajuar una
mala cama,
una mesa,
una silla y
dos banque-
tas.En el le-
cho apare—
cia un hom-
bre como de
cincuenta
anos, de es-
traordinaria
fealdad, v
cuya disfor—
me cabeza
se sepulta=
ba entre sus
altos hom-
bros y ele-
wvado pecho.
—; Cémo
te encuen-

tras, Pedro?

preguntoé el
medico.

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

—_——
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estaba para-
litico. 8
Despues.
t‘lg lﬂstﬂ_ cer-
i TO 105 0J0s,
7 /ff,,% . / parecia quﬁ
s _ P nnbse nmé_
paba mas de
nosotros.
—VYamos,
e = ‘;F' G dl]'ﬂ,- ﬂ},e—
N Y22 2 mi desposa-
da de ayer,
mi esposa
hace pocas
horas, ta 4
quien acaho
s
el l,,-" e S o= : 0 - al m e las
fff”’l; el iee T : ), Ispass altares, don.
NNz T v ST de el §&‘ﬁnr'
]{}a recibi-
0 Y consa-
grado nues-
tros pensa-
mientos, no
oyes que la
misica em=
ieza ya 4
acer sentir
SUS 4rmo=-
1Ni0S08s acor-
des? Vad co-
menzar el
baile y nos
esperan pa—
ra rompenr
la marcha.
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Espada toledana.
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La persona 4 quien se dirigian estas preguntas esclam6: .
— Es posible que permitan mis criados que entre asi en mi estancia el
primero que llegue? yo los despediré & todos. Querida Juana , anadio vol-
viéndose al otro lado, encantadora Juanita , | qué conversacion tan intere-
sante acaban de cortar estos dos importunos! No ocultes asi con tus pre-
ciosas manos ese hermoso rostro cubierto de casto rubor, despidelos.

Hizo un esfuerzo para levantarse, y cayé pesadamente; el desgraciado |

Une tu mano & la mia, angel consolador, tu mano que tiembla amorosa-
mente,, y vamos 4 reunirnos 4 los amigos que han venido 4 celebrar nues-
tra union. iDéjame solo desflorar con mis labios esa frente tan blanca y pura

como tu alma! _ . ‘
Iba yo 4 hacer una esclamacion en este momento , pero el médico me la

reprimi6 con un gesto.
El enfermo continudé:
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—Oh! jQué
embriagador es el
baile al lado de
la que se ama Yy
de (quien nos ve-
mos correspondi-
dos! Jamds has- -
ta este momento

habia comprendi- ==

do la dicha que
proporciona una
inmensa fortuna.
Puedo satisfacer
tus menores ca-
prichos : haz una
senal, desea, que
tendré fijas mis
miradas en las tu-
yas, para leer tus
pensamientos y rea
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lizarlos. Solamente deseo que tengas muechos ca-

i Se callé y sus
labios se agitaron
algunos instantes
sin proferir soni-
dos: de repente
se estremecio.

~ —Dejadme, de-
jadme. Si, he he-
cho un sublime
descubrimien-
to; si, he hecho
& mi patria uno
de esos servicios
importantes que
inmortalizan el

i

nombre de un in-
ventor y le tras—
miten de edad en

| TRl - edad al reconoci-
miento del mundo entero. Pero, ;por qué quereis arrancarme de la

Mdquina agricola.

prichos, angel mio, para tener la felicidad de satisfacerlos. Vamos, la | felicidad pacifica de que disfruto, Fara arrastrarme 4 las agitaciones de

musica se oye de nuevo. Tu brazo sobre el mio. ;Oh! jElvals, el vals
con la que se ama, Dios mio, cuando se tienen solo yemle anos!...

RO ¥ .lu W i
(e

los negocios pablicos? Dejadme al lado de mi jéven esposa, 4 quien
amo, y busead otro que os gobierne. jLa carga del poder me asusta!
El médico se son- - = -

rid y se sento.

—Despues de to-
do, continud, no soy
responsable & Dios
de esta denegacion.
Ha puesto en mi al- :
ma el genio, para .

1

gque Yo imprima &
mi siglo el gran mo-
vimiento en virtud !
del cual debe mu-
dar de faz y regene-
rarse gloriosamen-
te. Vamos, puesto
(que es necesario
reinaré en Francia.
{Cuiin gratas son pa-
ra mi corazon esas
aclamaciones con
gue me saludan!
iSostenedme, Dios
mio, que nada pue-
do sin vos! Teneis
en vuestras divinas
manos la suerte de
los soberanos y de
los ;pueh]ns.

Volvi6 4 guardar
silencio , estendi6
sus manos temblo-
rosas hdcia las fan- -
tasmas imaginarias,
y balbueeé algunas
palabras estando ya
profundamente con-
movido.

—iEl cielo se abre,
el Santo de los san-
tos no se oculta de
mi! jHé aquial To=
dopoderoso que se
me aparece con todo
su esplendor, ro-
deado de los profe-
tas, de las virgenes, -
de los mértires y de-
més huéspedes del
Paraiso! [Oh, jamds
hombre alguno ha
sentido lo que yo
esperimento ahoral!
iEsta luz, allado de
ia que el sol no es
mas (ue una som-
bra, penefra en el
fondo de mi alma,
me embriaga, me
enajena, me presta
una alegria que no
es facil sentir mas

ue en el cielo! [Mis
uerzas son Insu-
ficientes para re-
sistir 4 tales emo-
ciones!

Incliné la cabeza,
se desvanecid, y So-
lo con gran trabajo
g pudo mi companero
i, volverle 4 la vida.
EsesF  Hé aqui, me dijo
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Espejo y consola,

al tapar el frasco
que ' habia sacado,
hé aqui, repito, uno
de los casos mas

marcados de aluci-
nacion, ya lo ves.

Trasparente.

21

Niumero 2.

Copa de cristal.




22

—Sin duda, le respondi.

—Puos bien, amigoimio, dentro de pocos dias habré re—
cobrado larazen.

—Quieres restituirle la razon?

—Asi lo espero, y esta eura me dard mucho crédito. Tengo
un procedimiento infalible! para curar el delirium tremens.

Esta demencia, como 0 sabes, producida por el abuso de
bebidas aleohdlicas, cede Victoriosamente al empleo del amo-
niaco. Hace un mes estaba buteno, antes de otro volverd 4 su
antiguo estado. 7 N

—;Curarle? dije yo.

—Ie querido asistirle en su casa y evitarle la triste perma-
nencia en Bieetre. Su delirio no es peligroso, y hay en esta
casa una portera anciana que cuida los enfermos 4 las mil
maravillas. Cuando estaba yo interno en Hotel-Dieu, se en—
contraba al mismo tiempo empleada en las salas y alli la
conoci. :

- Eseribié una receta en una hoja de su libro de memorias,

y me hizo sena de que le siguiera. Bajamos los doscientos:
escalones, y enfreg6 4 la portera la receta y una moneda de.,

oro. En esto consistieron sus honorarios, No me acordaba de
esta visita, cuando fui un dia 4 ver al'amigo con quien la habia
hecho; eran solo las siete, porque se trataba de ir al Hotel-
Dieu, @& ver una operacion de autoplastia que debia hacer el
célebre cirujangp. |

En tanto que tomaba su sombrero y el paletot, me enseino.
un hombre deforme que lavaba el suelo; corria el sudor por
el rostro del pobre diable, que ejecutaba su trabajo con es-
traordinario ardor.

—; Le conoces ? me pregunto.

—En verdad que no, repliqué.

—No te dije que téniamedios infalibes de curar los aluci-
namientos producidos por el delirium tremens. Preguntale y
veris si te he enganado. |

—Me aproximé i el.

—Mala tarea es esa, amigo mio. |

—Y lo hago de muy buena gana, selior, me replic6 , enju-
gdndose la frente. j El senor doctor es tan bueno para mi! No
solamente me ha curado y me ha prestado todos los auxilios
necesarios durante mi enfermedad, sino que tambien, cuan-
do estuve convaleciente, como no encontraba trabajo, porque
decian en el cuartel El[un habia estado loco, y esto asustaba 4
los que hubieran podido emplearme, me trajo 4 su casa, don-
de gano buen salario, tengo buena comida y me guardan
bastantes consideraciones. Sin los tristes recuerdos que me
asaltan de cuando en cuando, seria muy feliz.

—Y qué recuerdos son esos? le pregunté.

El pobre diablo me miré con cierta especie de indecision.

—; Bah! dijo, siento una triste complacencia en hablar de
todo esto, pero temo que os incomode, y ademds, tampoco 0s
inferesard.

—Hablad con entera confianza, le dije, parodiando el fa=-
mMoso

Hand ignara mali, miseris succurrere disco.

—No sé sios habrd dicho el doetor que ime volvi loco 4
fuerza de beber. ;Como ha de ser? Aun que: soy tan feo,
habia conseguido que me amase una jéven huérfana, tan po-
bre como yo, ¥ me amaba tiernamente, porgue sabia que
tenia buen corazon y que no habia en el mundo quien la qui-
siese como yo. Dios habia echado su bendicion 4 nuestro
humilde carifio, y teniamos mas trabajo del q;).le podiamos
soportar. Mi muger por su parte tambien ganaba, yal cabo
de algun tiempo tuvimos una hija tan hermosa como el sol,
v en que reconcentramos todo nuestro cariiio. jAh senor!
entonces no hubiera cambiado yo mi suerte por una corona.
Mi pobreza era risuena y alegre, pasaba horas enteras en
contemplar mi hija, y.cuando la veia sonreir, me creia supe-
rior & todos los soberanos.

Al hablar asi se animaba su rostro, su mirada era viva y
su palabra reunia una indecible espresion.

—Esta felicidad dur6 poco mas de dos anos, continué des-
pues de una corta interrupeion. Una manana se levanto la nina
pilida y triste, y al momento acudi al doctor, que en
esta época me habia ya dispensado algunos favores, y des-
pues de haberla pulsade me apret6 la mano, me llam¢é aparte

me dijo: j Pobre Pedro, es preciso mucho valor, vuesfra
i{lijﬂ, estd gravemente enferma! Dos meses despues, dos me—
ses de angustias, ldgrimas y desesperacion, mi hija habia
muerto.

Exhalé un suspiro, pero armiindose de valor:

—Mi pobre muger se esforzaha todo lo posible para no afli-
girme mas, Y se trabajaba como si nada hubiese sucedido , y
aun algunas veees la vi sonreir, pers yo conocia bien que
estaba herida de muerte. Cada dia iba palideciendo, y cuando
yo no la veia, lloraba sobre la cuna vacia desu hija.

Se sentd 6 mas bien se dejd caer sobre una silla.

—Entonces fué cuando empecé 4 beber , porque 4 1o menos
en los momentos en que cometia algun esceso, no sentia pe—
nas. Con frecuencia me reprendia mi muger esta mala cos—
tumbre, y yo prometia enmendarme; pero cada dia me do-
minaba mas el vicio, porque necesitaba olvidar mis padeci-
mientos , y acabé por fin haciéndome un borracho. Pero jeudn
severamente he sido castigado! Una vez estuve tres dias sin
volver 4 mi habitacion ; habia enconfrado otros behedores que
me habian llevado consigo, y pasé estos tres dias sin reco-
brar la razon. Cuando volvi 4 mi casa, cuando volvi 4 ella,
abri con suavidad la puerta, avergenzado, embrutecido,
me encontré & mi esposa en la cama. Bueno, dije para mi,
duerme y no quiero despertala. Cuando abra los 0jos me en-
contrard 4 sus piés, la pediré perdon y me perdonard; jes
tan buena! En efecto, serior, jamds he conocido una criatura
mejor. Gomo no tenia defectos, encontraba en su perfeccion
una inagotable indulgencia para los demdés. Diciendo yo esto,
la tomé la mano, que estaba fria y yerta. Asustado empeeg.a

lio. Desde entonees ya no bebo mas que agua, y estoy bueno,
yva lo veis, dijo volviendo 4 su ocupacion.

—El carruaje espera ya, dijo el cochero.

Bajé silenciosamente con el corazon oprimido, y subi con
mi amigo & su cabriolé sin decir una palabra.

—Qué te parece, me dijo ¢l médico; no ha sido una cura
completa y radical? jPondrds en duda la virtud del amoniaco
en el caso de delirium tremens? Espero que nadie me negard
que Pedro ha recobrado complefamente la razon.

No pude menos de replicar, y decirle:—jEn verdad que te
puedes alabar de tu prodigio! Este hombre habia olvidado la
pérdida de su esposa y su hija, y ta le has vuelfo 4 la econ-
ciencia de su desesperacion! Se creia joven, hermoso, ama-
do, rico, Fuderus:}, rey, colmado de los favores de Dios, y
volviéndole & la realidad, le has convertido en eriado y admi-
tido por caridad! Singular servicio le has prestado!

Borrando de su cerebro las ideas falsas, para .propor-
cionarle el conocimiento de las verdaderas, quitindole sus
alucinaciones, para volverle d la vida verdadera deé tin ser feliz

y.dichoso, le has hecho un miserable; te aconsejo que no te

vanaglories de tu obra. = _
.. —jEl que te oyera creeria que era muchomejor haberlede-
jado con su locura! me dijo soltando una carcajada. A la ver-
dad queno seria malo que tomaras un poco de amoniaco,
porque te veo en camino de perder'la razon. o0 o e

EL RUBIO DE NAMUR.

ROYELA ESCRITA EN ALEMAXN

POR ENRIQUE ZISCHOCKE,

y verlida directay libremente al castallano
PO SARTOS FERNANDEZ LINARES.

(Continuacion del capitulo IV).

No dejé de agradecer L” Blond al monarca franeés la inter-
vencion milifar que ejercia en el asunto de su boda, pues di-
cho se estd que muerta la viuda, no tendria ya quien le inco-
modase por semejante negocio; si bien sinti6 muy de veras
su pérdida , porque la amaba con estremo 4 pesar de sus im-

ertinencias, como ya hemos tenido ocasion de notar. Y es:

ama que anduvo muy entretenido en contar una buena suma
de florines de oro que le dejara 4 su muerte, por mas que
asegurase en vida no tenia ahorres algunos. Pero esto no es
por cierto de estranar, no solo por aquello de que «los duelos
CON pan son menos», sino porque asi podia realizar nuestro
Joven un antiguo plan que bullia en su cabeza, de establecer

una buena tienda de comerecio en mejor paraje, como hizo en

efecto d los pocos dias, tomando 4 renta una muy bonita y
espaciosa én una de las mejores y mas publicas calles de Na-
mur, que amuebl6 con toda la elegancia que le permitia la
herencia. Semejante adquisicion no podia menos de llenar
cumplidamente los deseos del Rubie, puesto que sobre creer-
la favorable 4 sus intereses comeiciales, reunia la circuns-
tancias de tener un bonito jardin, en que pensé pasar agra-

dablemente las horas de ocio, siendo como era apasionado
admirador de la naturaleza campestre, y aficionadisimo 4 las'

flores, lo cual tal vez no serfa fan raro entre los comerciantes
del siglo XVII, como lo es en los del XIX, porque no se ha-
brian metalizado tanto los espiritus. i (528

La nueva casa de L.’ Blond pertenecia al presidente del tri-
bunal supremo, y el jardin de que hemos hablado lindaba con
otros de las casas contiguas, hallindose solo divididos por

ajo. En el centro del de nuestro joven habia un gracioso
cenador, cuyas paredes y cubierta formaban varios robustos
jazmines , celindas, enredaderas y yedras, que cifiendo los
desnudos troncos sobre que estaba trazado, vy estendiendo
entre ellos su rico follaje, hacian impenetrable el paso 4 los
rayos del sol, y ofrecia por consiguiente una estancia deliciosa
en la primavera y aun en el estio; y en la cual se propuso pa-
sar muy buenas horas, y aun aprender gramética italiana, por
cuyo medio pensaba entrar en correspondencia directa con
algunas plazas de Italia, cosa que 4 su juicio no podria menos
de aprovechar 4 su comercio.

Las esperanzasde L’ Blond principiaron pronto 4 verse rea-
lizadas en su nuevo local, pues vi6 aumentarse su parroquia
de dia en dia, y las bellas de Namur encontraban siempre algo
que admirar y comprar en la tienda del Rubio; y si bien es
cierto que no daban 4 entender la complacencia que tenian
en ver d este, en cambio convenian todas ellas en que no ha-
bia otroalmacen de mejores géneros nide mas eémodos pre-
cios en toda la ciudad. No le sucedi6 lo mismo con sus gratas
ilusiones acerca del italiano, pues como no encontrase profe-
sor que le dirigiese en su estudio, se vié precisado 4 hacerlo
de por si, y claro es que esto habia de costarle algun trabajo
mas de lo que pudo prometerse. Y si 4 esto se agrega ofro no
pequeno inconveniente, que podrd saber el lector que se tome
la molestia de leer el siguiente capitulo, podremos formarnos
una idea exacta del estado de L’ %lnnd enla época 4 que nos

referimos. .
CAPITULO. Y.
Inconvenientes de vecindad.

Ya hemos dicho que Mr. L’ Blond se habia j_:u-ﬁpuestqﬁpfeﬁa

Eegueﬁas verjas de haya que se dejaban saltar con poco tra=’

der el italiano en el delicioso cenador del Jjardin, yasi o

comenz6 & hacer en efecto, dedicando 4 semejante tarea Iag
primeras horas de la manana, LT ACTL ALY ARG LTI T

Habian sonado las cineo ‘de'la del ‘dia 3 de julin.'U_x-:;iﬁ
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montaiias que cenian el horizonte, destacdndose sus doragy
rayos sobre las puntas mas elevadas de las rocas Y lag ¢co 3
de los drboles. gl PN EnY bas

Mr. L’ Blond, cogidabajo el brazo su gramatica itﬁ]‘igna s6

dirigia como tenia de costumbre 4 su sitio favorito de ﬁlﬂtﬁdiu-
pero al penetrar en el cenador quedd como pﬂtriﬁh'&ﬂhf'pn’
jéven hermosa nifia que 4 lo sumo podria contar diez y é tﬂ
abriles, tierna y delicada como la,azucena , se habia adels 1;% s
do & L’ Blond y ocupaba el banco en que este solia raﬂ_ﬁs%nfﬁa'
Tenia un libro entre sus torneadas Y breves manos, y sy mﬁ
rada parecia concentrada en las - piginas que Tecorria: wp,
jéven en [in tan bella como nunca pudo figurarse el cémﬁra
ciante. Vestia un ligero traje de seda color de naranja sal i-
cado de pequenas flores veries, que no parecian mas sjn'ﬂPE]
dibujo de las del jazmin y la enredadera que matizaban py
dentro y fuera el caprichoso cortinaje del cenador , sin ngulr
tar del todo ni disminuir la gracia de los delicados mntnrh
no de su _espg}tu talle, Por una singular coincidencia de 1 e.
‘ofrece/mirgiraras muestras la naturaleza humana, -sobre.ain
finisima yin6rbida tez, blanca y trasparente coma la. ni
antes de'tocurial suelo, se veian brillar dos of -E-ﬁﬂaﬁ?ﬁsé;}dng
y 1;1&5__1*&5: omo el azabache , arqueados puz‘-’ﬁéﬁéﬁas qgj'&g qué
‘parecian dibujadas con tinta de china; sus'mejillag Semeja~

‘banndear'y rosa, y sus labios parpura, sosteniendo tal con-

Cfiunto una graciosa garganta de brunido alabastro, que b

5 : = e B g W T - ; f e ESEI-"'
++_ En aquel momento llegamos al Hotel Dieu, y ho pude res- &
ponderle. '

an y cubrian en parte largos bucles de color deébano. co
las tinieblas del Egipto., - ‘%b » COINO

Pero si encantado quedd L’ Blond al cantemﬁﬁr fan sor-

prendente imdgen de los ensuefios de Apeles, no fué menos

I F_ratr.‘:r 4 la ljévml el momento de encontrarse su mirada con
Q (

‘ das y respetuosas corfesias, y dieron en-pedirse-rec

de aquel; de suerte que uno y otro parecian no haber visto
nunca tanta hermosura. Dirigiéronse como por instinto mu-
mente mil perdones, sin haberse ofendido en 1o mas j'?fni
hasla que algo repuestos de su turbacion dicron principio 4
otro didllogo, que si bien trat"ba la jéven de sostener con
viveza, se vela precisada 4 interrumpir con [recuencia ya
porque _tﬂd{} el ser de I’ Blond parecia reasumido en’ su
vista, sin la necesaria libertad para estenderse al oido, va
porque en su turbacion enfremezclaba con el francés 4 cﬂﬁa
paso frases italianas , y era en verdad harto dificil entenderle,
Al cabo de buen rato llegaron por fin 4 cnmPrender que
eran veemos, que el jardin lindante con el de L.’ Blond cor-
respondia 4 una gran casa ¢ pequeno palacio contiguo 4 la
suya, que el Rubio se dirigia a}J cenador con el objeto que ya
sabemos, ¥ que haciendo solo tres meses que Ii nifia habia
llegado de Italia, yno poseyendo bien el francés ; trataba de
perfeccionarse en. él, 4 cuyo efecto repasaba la gramética
francesa, que era el libro que L’Blond not6 en sus manos al
acercarse, 'y que cayd subito sobre el velador en el primer
momento de sorpresa..

Estando en- tales esplicaciones, que no podian menos de
hacerse con bastante lentitud , toda vez que no entendiendo
bien ninguno de los interlaeuteres el idioma de su contrario
tenian que valerse con frecuencia de los auxilios de la mimica,
y hacer reciprocas tradueciones del francés al italiano v vice-
versa, se oy0 pronuneiar 4 una voz femenil el nombre de
Maria; y obedeciendo esta al llamamiento 5 8aludé afablemente
4 L’ Blond, y se encaminé hicia el sitio de donde. saliera
la voz. : g, e 5y Marlhoy]

L’ Blond permaneci6 buen rato como poseido &'é?iiﬁ irértig'ﬂ
sin hacer el menor movimiento.: Apenas podia darse cuenta
de cuanto acababa de: sucederle, y se le oian tartamudear
algunas palabras, como siino hubiese aun desaparecido
Maria. Sacudi6 por fin su cabeza, se res tregé fuertemente los
0jJos como para desechar la fascinacion que la mirada de la
Joven habia producido en su alma, y fué 4.sentarse en el
sitio cﬁyz dejara aquella, estremeciéndosg como herido de
‘una.chispa eléctrica .al ponerse en. contacto’con el tosco
hanco de haya que momentos antes ocupé Maria. Su vista
;lnq.lumt_u y afanosa buscaba en derredor la vision! celeste
le habia hechizado, y su mente se perdia entre mil y mil
quimeéricas ideas, que en vano pretendia aclararse. Pero lo
que mas le fatigaba era su ignorancia del dulee tidioma del
toscano, y juré en su conciencia no volver 4 dejar de su
mano la gramdtica, hasta no haberlo aprendido perfecta-
mente, para poder deeir 4 su bella vecina... ;qué?... él
m1s?')m no lu:[rl sail)la. 3

Queriendo llevar & eabo desde luego tan buen propésito
cogib la gramitica que dejdra sobre .elgvelador; .per{? ; r:sIL snﬁrwjI
presal no era ella, sino un libro estrafio para él. Abrele con
rapidez, y nota que era una gramitica francesa. Y es que
Maria en su turbacion, por eierto. muy disculpable, recogié
la italiana en vez de la francesa. Apenas se atrevia L’Blunﬁ a
tocar aquel libro que miraba como' consagrado por las delica-
das manos de Maria, al paso que envidiaba la suerte que
tocara d su gramdlica; asegurando el veridico narrador de
estos sucesos, que entodo el dia' se cuidé el Rubio de su
comercio ni de'sus bellas parroquianas, puesto que pas6 el
resto dei ¢l en'su gabinete interior que daba al jardin, desde
cuya ventana se descubria el delicioso cenador . festizo mudo
de las escenas de tan feliz mahana, . . .  ©

Ocurridle, ya de noche, y aun le pareci6 ﬂﬁé’esariﬂ devol-
ver a4 Maria su libro y recoger el Suyo; y con tal objeto sé

dirigié inmediatamente 4 su casa. Sobre una tienda contigua

4.Ta entrada principal del palacio , se dejaba leer.

id O] ¢ 3 aba leer.en una ele~
gﬂnﬂ?;_ muestra: Hermanas Bunnvia??ﬂij madw&is%% Milan.
s __Elﬂ“d no pudo. menos que darse el parabien; de/la pro=
lesion ﬁ,ﬁ}l‘m}tgi;;,.z;ﬁ seadelants decidido 4 ruali'z’“af.fagﬂ.fpensa-
miexto ;-_.-"_H?E}'E.-:__Tﬁ‘ domind.fal, tamor al pisar el umbpalide la
buerta, quelo hizo perder todo su dnimo. Luchaba/eptre ¢l
afan que'teniaide volvenla: & «contemplar cara 4. cara, y el
receloso rubor de un yerdadero enamorado, sin sabesse dar
cuenta'de tan encontrados alectos. ; Por. ué’t,e;ﬁnqp ar en

, : . CO de la del dia 0. U td casa  (se precuntaba & sf i Y el i
Iresca brisa hacia mecer blandimento el follaje delos drboles'y | iepmsten an i cguntaba & sf mismo)? jVoy par veni
tiernos tallos de las plantas Hg]'jamfllm,' Espﬂri::]iendn or tgile;j%ﬁ | eometerien, ellaialgun crimen? Mas 4 pesar de tan exacle

llamarla y no me respondié. Su mirada estaba fija, su boca .
_'ﬁ?ﬂ;ainiﬂ};,'ﬂﬁés'ﬂgdatermin.tﬁ i pasar adel; n_tmﬁétjqr;?i%qﬁ oS
ata

entreabierta... Di un grito... Caf en tierra, y desde entonces
me serfa imposible decir lo que me sucedi6, hasta el dia en
que me desperté como de un suefio, y me encontré al doctor
sentado 4 mi cabecera. P

Me dijo: Pedro, de buena te has librado; has estado loco,
pero he conseguido €urarte; mas si vuelves 4 tus antiguas
costumbres, no responddé de ti.

Las palabras del doctor son para mi como las del Evange-

los aromas que bebia al pasar on'los ‘cilices de las floves=w ohl: AR PR : . relros

arroyuelo que formaba el desagiie dela fuente cuhtigua%ﬁcaq ﬁb lhﬂlgI i ;Egmﬁimﬂq}lﬁﬂflﬁ;bf} ilféﬂ;du{i d?tiipﬂh%';ﬁ I
nador serpenteaba alegre y bullicioso por entre la menuda aumentaba de 'nueéojs.u tu} ac'inn'n*m éa gpiay vcerca s EB
Fﬁ-rhﬂ, el Eéﬁpﬁd YI& mﬂdl‘esehra g‘uE Sﬂrvli}ﬂ de términn ﬂlﬂ's 4 Ei miﬁmﬂ) Ei fo veeutrﬂr En "-ﬁQu d‘lrﬂ. (SE pl‘ﬂglmtﬂ .ﬂ‘
mmdrgs de las flores. La gnlnndnng, el ruisenor, el verderon | mio?. . Creé.'rai' ue ere I 5 c:ﬂ . 99N pretesta tan m;.;.
y E.l. ]llgﬂﬂrﬂ saludaban con sus picos de oro al astro de la q S un hombre importuno... ; No ser

it ( mejor esperar f ' . gj
o gl o 6 e s s | S S g e o s T
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ha1 .-pierdﬂ- la Ginica esperanza que con tal prenda tengo de
Ll vyt 1ot dd '

rolverla & ver uf A P by : .

e %;]aestas‘ 'y otras semejantes reflexiones dejé pasar una
buena parte de la noche; ¥ no habiéndose podido decidir por
,-m,;'f.,--a 4 devolver su ftesoro, se retiré triste y pensativo al
;a hinete del jardin, de que ya tiene el lector conocimiento.
uly ‘oitazs SUNELEST @y P Ol v

' Il I 0 Dos errores 4 un tiempo.

r{lﬁﬁﬁﬁ-'ﬁ'&'bia ya avanzado la noche cuando L’ Blond lleg6

ﬁ-,wmﬁﬁﬂﬁér-sg_, convencido de que la gramética era un buen
2 lfuér'ig__,'pfﬁpﬂrﬂlﬂnﬂriﬂ mas tarde 6 mas temprano ad-

LTy
i
a4

P

rj ey
re#:? ’dr.g[ vo los encantos de su dueno; y en calidad de tal
ﬂrﬁ:ﬁstitﬂﬂ al libro en prisionero, guarddndolo ﬂ,Llidgglﬂg,aﬁ
Co%. te bajo la Jlave mas segura de su papelera. Verdadies.que
letied g apenas glstar la cena, no se sabe si porgus esty-
N0 TR s b s tenia-‘gran apetito,

viese mal condimentada, 6 porque no |

ﬁuéstﬂ que no le plugﬂ al historiador tomar 10fa, :_;ramq_._-_-ﬂﬁi.

efecto; pero es cosa bien sabida, que 4 veces nojes mMuy Ne=
¢gsario comer, para yivir, ¥ Iuy ‘3511‘3@131“%51%@7 (cuango;
E“'eﬁpiﬂ'[u_'g_ﬂ ocupa en trazar bonitos castillos: Il-ﬁlli;._' Qe
) s ] &' . | gl

na de las cosas que mas agradaba 4 L’Elﬂif

[
|

1
1

Maria fuese modista, cosa que venia muy demgl

mercio de 's,é’d'é'riﬂly encajes, cuya consideragign Lo

hasta el punto de llegar & creer firmemente que mingyna.

otra muger podia convenirle mas para esposa. ¥ diclip se

¢std con eso cudintos proyectos no se agolpariat & suimagi-.
para ver de conseguir tan apetecible 1&11-::’& A1

SRl s edeT (0
ﬂlﬁl}fi Eﬁlﬂﬁ;ﬁvdﬁlﬁgbia era al parecer bastante.exacto ;.pero
no conto para formarlo con una E!I’GﬂﬂStﬂllGl{%?S_f};lﬁ&ﬂ&

e hacia falsear por su propia base. La encantydora Maria;,
aunque habitaba en el palacio 4 que pertencce fa tierda de
las hermanas Buonvicine, ningun parentesco sin @m_p_arﬁu
Ja unia con ellas. Era hija del general de Fano, que habiendo.

recibido un balazo en la toma de Namur, hubo de quedarse JANTSS 121 ARES R

allf alojado hasta restablecerse de su herida. Y de seguro que
nada distaba mas de la mente de L’ Blond, Sino _que su’ pro-
yecto de conquista fuese & recaer sobre la hija de uno delos
mas valientes generales de Luis XIV, pues siendo poco ver-'|.
sado en politica, ni aun sabia la existencia de semejante
candillo. = |

~ Con hartaligereza hemos revelado al lector un secreto que
hubiera podido servir de aguijon 4 su curiosidad buen rato;
pero una vez dicho, vamos & descubrirle otro que le aquiete
enteramente. . ,
fueda dicho en el Ereccdente capitulo que no fué solo
I Blond quien sali6 turbado del precioso cenador de jazmin.
Y 4 dar crédito al autor de las memorias que nos ha suminis-,
trado el material de esta historia, se hubo de grabar con tal
fuerza en la mente de Maria la imégen del Rubio, que no supo
pensar sino en él desde la referida entrevista. Es cosa muy
sabida que las j6venes suelen entregar 4 Su corazon, por mas
fiel, lo que quieren conservar en la memoria; asi eomo tam-
bien lo espuesto y aun peligroso de semejantes cuidados
cuando versan sobre objetos de sentimiento, puesto que des-
aparece con ellos la ingenuidad y se pierde la quietud del dni-
mo, prendas sobrado apreciables para dejarlas perder al
acaso.

., Vivos eran los deseos de Marfa por saber quién era el Ru-
bio; pero se hubiera guardado muy bien de manifestar suafan
niaun 4 su doncella, para quien nunca hasta entonces habia
tenido secrefo alguno; por el justo temor de que pudiese adi-
vinar cosas de que ni ella misma podia darse cuenta. Asi es
!'Illﬁi;!éjc'ust_ﬁ gran trabajo averiguar que la casa del encantado
cenador pertenecia al presidente del tribunal supremo. Y sa-
bedora una vez de esto, ces0 ya en sus indagaciones, por
parecerle muy matural que el Rubio fusse hijo de aquel.

-1 Gomo 1.’ Blond, not6 tambien al momento el trueque de las:
gramaticas , y aun mas, puesto que por upa seial que se de-
Jabd notar en la del Rubio, vino en conocimiento de que el
dplicado’ estudiante habia llegado 4 la conjugacion del verbo
40 amo, que ella sabia traducir con toda exactitud por el
J evme francés, 4 pesar de que en esta ocasion no daba buena
muestra’ de ello, sino que parecia costarle gran trabajo, & juz-
8ar Por la inquietud.y confusion gne al traducir se revelaba
ensu semblante. ' -

.. Fres dias habian trascurrido desde el impensado ‘cambio ., : A e i e '
.+, Este instrumento demusica ha sido inventado y construido

de las gramdticas : tres dias de tormento, de zozobra y de es—.
Petanzas; tres dias, en fin, sin que ni Marfa ni L’ Blond se
atreviesen 4 deshacer ¢l trueque, porque la primera esperaba
que se‘adelantase 4 ello el segundo, y este & aquella, confen-
tandose con asestar sus miradas al encantade cenadon desde
SIS respectivos aposentos, en que es fama pasaron upa Y, otro,
ocho hotas por cada uno dé ellos ; concluyendo el autor de
SSLAS memorias ‘por deeir, (que seria tarea tan molesta como
dificil de Tlevar 4 buen término, pintar la inquietud;de Mario,
110 menos qle la pena de L’ Blond durante aquel tiempo.

CAPITULO VIL

- En que se da cuenta al lector de los admirables resultados
de la-enselianza mutua.

Apenas ¢l crepasculo matinal del cuarto dig comenzaba &

Tec

is:?gdﬂ]aba sentir el dulce halago de la brisa

tir precursora del as-.

de Ia mafiana, cuando sé vié 4 L’ Blond divigirse eon paso.
ademan resuelfo al encantado cenador de Jazmin. ;Habia ya.
esaparecido el témor que le retrajo de volyer & su sitio fayo-
ML Por espacio de tres. dias , 0 era que gnsiaba renoyar las
ﬁmtﬂs-iﬂ‘_‘Pl‘Esiﬂnﬂs} ue le proporcionara st 'entrevista con la
- E]lﬂﬁ!ﬂi’rﬁ? Seria di[gieilf resolver tal problema. S embargo,
0 que la linda italiana se encontraba ¥a en el jardin

88 1o cier
Clando aparecid en 6l L’ Blond ; y que si bien pareeia hallarse
'E“}';Entrf&timidh“ﬁn examinar las plantas y flores que la'ro-
~4han, en pealidad se dirigia su atencion hécia la flor viva
-guﬁ..ppr_seﬁd;th’pl’iéstﬂ se encaminaba al mismo punto, sin |
“eatarse de su'intencion como ella.
: kayistarse entrambos jévenes se saludaron con una pro-
nda inclinacion de cabeza, ensefifronse sus respectivos
Tehenes | Y se acord¢ el canje de las prisioneras. |
Gt ada mas natural, una vez entrados en conversacion, sino.{
Btk del estudio de las lenguas vivas, puesto que el didlogo
abia dado principio por el cambio de las graméticas francesa
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cenador de jazmin como la clase mas 4 proposito para las es-—

‘el sonido de las voges queélas

desde luego 4 ' |
~cierta seriedad, y no sin aleun aire de importancia, y toman—
«do entrambos asiento en el bnco: circular del cenador.

E.“lr
e 1K

:ﬁ#ﬁ%p.s;@#si%%;lﬁ%ﬁﬁgg a
(e quey [,

Sodiio | poru

POrque;io

dalrayeldb

Suce
ae Ffﬁﬂlﬁfaﬂﬂs i ] :

b i
S
iR el

.por don José de Gallegos, de Mélaga: su nombre es Guitarpa,
-porque los armoniesos sonidos que de ¢l'se sacan, pertenecen
‘efectivamente é'la guitarra yal arpa. La parte del primer instru-
-mento tiene treinta y'cinco cuerdas: otras veintey seis einiten:
Jos sonidos. del'arpa, y ddemds se dan todos los tonos y semi-

1. 1o, producen los sonic

Oger con su nacarada mano el negro velo”de la noche, .y |, . o e B
‘reemplazar 4 varios instrumentos de labranza, que se usan

tiempo y se" économizan brazos. Es ¢ hierro colado, y se
‘comprende perfectamente su mecanismo examinando bien las

I'los que han servido para su ejecucion.

¢ italiana. Quejﬁhase‘ Maria deltrabajo que le costaba el estu-
dio del fmnﬂéa,zgﬁ% Bl ind repetia lo:mismo acerca del italia-
no; trabajo, que i i}f”ﬁﬁ'nﬂ",-rihmﬁﬁ-te. de punto, teniéndolo
que hacer p:g%l'it'_b}rg de por si sin auxilio de maestros. Pero
como ambos se preciaban de conocer bien 4 fondo el suyo
propio, se hubieron de compadecer mutuamente vy ofrecerse
por cnns:_%‘iwnte sus respectivos conoeimientos, 4 fin de sua-
vizar la/as “yﬁﬁg, 'Y aclarar las diﬁeultadéﬁ_mq que & cada
paso Qr@;&@;ﬁb n en su empresa. Admitidos de buen grado, y
aun si ﬂ%ﬁﬂﬁ@eﬁjn'ﬁt&mﬂﬁﬂ"_;10, ofrecimientos de una y otra
parte, ‘senalose Ta primera '}ibr;rﬂe sol para las lecciones, y el

"

Plicaﬂiﬂ;ieiﬁ siendo de advertir, en honor 41a verdad, que no
ueron estas promesas unas de tantas'’como desaparecen con
formulan; §ino que comenzaron

llevarse 4 cabo, cogiendo ¢ada cual su libro con

Sue ﬁg.&%ﬁﬂ ] ‘;;fa_',-uﬁti" 9tr0'algo adelantados

én el estudio de ambds idiomhas, pudicron hacer grandes pro-
ﬂ i

leccipn, 4 saberise aprovechar del po-

leroso auxilio con: que tdh' inespéradhtdente vinieron & con—-

ar; pero, es;ijig&\gp _. 15 ';!sliadﬂ'l'gi“ﬂgim.dﬁ,{x“'i'a_' fuese porque el

qmat i ,? r0z6 ligeramente'con el 'de L’ Blond bien

¢ 108 0s'hucles de" I priméra‘ Hesaron
segunﬂg Al inclinar Ia 'c;a-ﬁ,ezfi

cierto g

mera besaron la [rente: del
i Gabeza para mejor ver las/letras, eslo.
16 este se estremiecit involuhtaridnente, que su mirar,
. 407 una gr?@ff%ﬁiﬂ!?},ﬁﬂ'iiigfaiirﬁ%ﬁﬁ_t;ipn.Eu pecho, y
S palabras so hicleron apenas dntgligibles. Tambien. pudo

der que L’ Blond tocase Td délicida mano de Maria alse-
) quecesta no
antes de-esto

i

semejante falta en linguno de ellos. . L 0is cie
] NS L A DAL (Se continuand.):, .

i LIL) sit YEeg)

Ineas que recorrian con la gst.aarpuﬁsm
erse notad

— e

ar

AN T
A
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Tristeza de IEnvierno. . .4,

La pdlidaluna se refleja en la nieve. La noche éstd clara
Y fria. La morna, en pié cerca de la cuna, inscribe mégicas
palabras 4 los piés del nino.

«Todo lo que hagas y todo Io que intentes estd ya escrito,
Y los anos que has de vivir estin marcados en tu frente.»

Asi hablé y se desvanecié. Nadie si ha dicho la verdad.
La:palida luna se refleja en la nieve; ; quicn es el que puede
leer en la oscura noche del porvenir? bt

0 ESPOSICION UNIVERSAT.

Objetos varios.

MESA PARA. ESCRIBIR.

Este magnifico mueble ha salido del obrador de M. Wetly,
de Berne, y da una idea completa del gusto suizo. Esta na-
clon imprime su sello en todas las cosas, pues sabe que nada
hay tan bello como su poética naturaleza. El Ranz de sus
vacas, esta cancion nacional que acompana al soldado suizo
en todas las regiones 4 que la suerte le conduce, es uno de
los elementos principales de sus artisticas inspiraciones.

La mesa cuyo grabado ofrecemos hoy, contiene escultu-
ras sobre madera E&h_'uu_ gusto comun, pero en el frontis es
un bajo relieve que representa 4 la Suiza con sus montafas,
sus vacas y sus abrevaderos. Nada falta alli: las figuras huma-
nas simbolizan la caza y la lucha.

La madera es blanca y encarnada: sin duda nos parecerd
su conjunto demasiado confuso por la multitud de adornos
que contiene; pero no debemos quejarnos de esto, porque
todo nos revela en esa gran mesa un pensamiento patriético.
Y si entramos alguna vez en algun establecimiento de Berna
6 de Bale, nos convenceremos de que en ellos se trabaja con
esquisito :jusm -y perfeccion admirable, hasta el punto de
hacer olvidar la confusion que efectivamente se nota en sus
obras, ' |

LavielA

LA GUITARPA.

fonos de la eseala, tanto diaténica como cromitica, por medio
de veintiuna elavijas, | _ el

Seis cuerdascuya ?c:si(:iﬂn se nota en el méstil mas peque-
os de la guitarra espafiola, y otras tres
de plata colocadas en el mas largo, todos los del violoncello.

MAQUINA AGRICOLA (SISTEMA DE ARQUIMEDES ).

Esta miquina, sumamente Ingeniosa en su forma y en su
aplicacion, se debe & M. Murphy, agricultor irlandés, indivi-
duo de la junta de comercio de Dublin, Tiene por objeto

pana preparar la tierra 4 fin de que reciba las semillas que se
quiere depositar en ella, Con dicha médquina se ahorra mucho

figuras nameros 1 y 2. 2

A todo el aparato puede darse la posicion que se juzgue
mas conveniente con arreglo &'la figura y naturaleza del ter-
reno en que debe operar.

COPAS DE CRISTAL.

El arte de tallar el cristal, & imitacion de los vasos de
Bohemia, que los inteligentes de todos los paises admiran,
estd haciendo hace algunos ano répidos progresos en Ingla-
terra. )
.. Las dos muestras. cuyos grabados figuran en este ni-
mero, bastan para dar una idea de la elegancia de los mode-

ESPEJO Y CGONSOLA.

En la nave principal del palacivide H 3'1'14}_—!331'11: Se veia una
consola de iru.:u:uguruhlu riqueza, ¥ sobre elfa un inmenso es-
pejo que lerminaba en un-gran meditlon. La consola aparece
ricamente cincelada: ecierta confusion « n las figuras quela

‘el pié, giratorio en su base

componen le da una perspeetiva de pesadez poco agradable.
La luna descansa sobre dos arupos. puralelumente dispuestos,
y en los cuales tres amores juegan entre llores.

Ll conjunto de la obra ha Jkunado justamente la atencion
de los nteligentes, porgue Lulung no puede decirse que esti
azogada , sino plateada, supueslo que se ha precipita?lﬂ plata
sobre el cristal, en vez de mercurio v estaiio,

Debenios  consignar aqui que anuchas sustaneias tienen
la propiedad de precipitar It plata: entre otras citaremos los
aceites y el algodon fulminante disuclto en dleali. Guando se
levanta la solucion y se lava la parte interior, queda la luna

‘preparada para evitar I influencia del aire. De este modo se

obtienen los efectos de la vellexion metdlica.
TRASPARENTE.

El que ofrecemos en grabado estd sostenido por un pié
trabajado con el mayor esmero y tiene una figura circular.
Pueden darse al fino lienzo todos los colores que se desean
no obstante que el que venin nuestros lectores es blanco : al
paso que la guirnalda en ¢l disenada representa flores mari-
nas deun color verde subido. £l cuadro aparece cincelado, y

. ; Seapoya en un pedestal que tie-
ne tres piés. Con esto queda esplicado que el trasparente aira
facilmente en todas direcciones. |

Se_ha adelantado mucho: en el estudio y preparacion de
los colores 4 la aguada, los cuales se emplean en esta elase
de adornos, particularmente en los trasparentes de halco-
nes, ete., los cuales son utilisimos, sobre todo para formar
biombos, que se destinan 4 rodear,una cama, 4 fin de que esta
10 Se vea.

GRAN TAZA DE MALAQUITA.

Imposible es hacer mencion de todos los objetos precio-
s0s que ha presentado el principe Demidoff en la Esposicion
de Londres. Entre ellos merece uno de los mas distinguidos
Lu%ares la gran taza que representa fielmente nuestro gra-

ado.

Este vaso majestuoso y elegante, se halla colocado sobre
un pedestal compuesto de tres cuerpos sohrepuestos en re-
duccion progresiva;-los dos primeros se asientan en su bise
por medio de un plano inclinado, el superior cae & plomo
sobre los otros. Los cuatro angulos del pedestal son lisos, y
contienen, lo mismo que las cornisas, adornos de oro molido.
El vaso, magnificamente trabajado, se abre sobre un pié: su
elevacion es” de unos doce piés, y su valor asciende 4 cin-
cuenta mil francos. _

De todas las obras espuestas al exdmen del gusto moder-
no, las mas completas son aquellas que mas fijan la atencion,
porque reasumen en sus labores toda la serie de conocimien—
tos que constituyen diversas industrias. Aqui tenemos al la-
pidario abandonando el diamante, el rubi, el topacio, la es-
meralda, el zafiro, la amatista, el granate, el crisolito y el
opalo, para ocuparse en tallar la malaquita. A 61 se une el
arfista en mosaico tpm‘u juntar lateralmente pedacitos de la |
piedra preciosa y formar una vasta superficie de una sola

ieza.
- La taza del Frincipe Demidoff es un objefo preciosisimo,
que ha escitado la curiosidad y la admiracion de todos cuantos
han recorrido los departamentos. de la Esposicion universal.

DAGUERRE.

Del BDaguerreotipo y de la Fotografia.

LEONARDO DE ViNei.—PorrA.—CARLos WEDGW00D. — Hun-
PHREY DAvY. —NIEPCE ¥ DAGUERRE.—TALBOT. —M. Bri-
QUART EVRARD.—HISTORIA DE LA FOTOGRAFIA.

Daguerre (Luis Mandé), que nacié el afio de 1787 en Cor—
meille, acaba-de morir 4 la edad de sesenta y-cuatro afos.
Nadie ha resuelto de un modo mas evidente y mas palpable,
en su vida de artista, el problema de la alianza del arte v de
la industria; este mérito nos obliga & ocuparnos de una Esa—
nomia tan curiosa ¢ interesante: hablaremos de M. Daguerre
y de los maravillosos descubrimientos que se
nio, 6 como dice Newton, 4 su paciencia,

Los descubrimicntos pucden serresultado de la casuali-
dad; pero siise consulta la historia de Ja inveneion , llegaré-
mos i convencernos de que por lo regular es deudora la
humanidad, & la peciencia constante en el trabajo, de las in-
venciones que le han procurado beneficios mas ‘eficaces y
positivos. : _ _ :

Daguerre, d quien desde la infancia arrasiraba su voeq—
cion al estudio de la pintura, y cuyo cardcter ardiente y tal
vez algo poéfico no podia circunseribirse al estrecho lerreno
de una superficie limitada, como la del lienzo en el bastidor,
entré en casa de Degoltti, pintor italiano, 4 quien se habian
encargado las decoraciones del teatro de la Opera.

El maestro era lento en la ejecucion de lo que su talento
le inspiraba; pero supo apreciar el ﬂl‘dl}l‘? la prontitud, la
perfeccion con que el joven d'IE cipulo tr;%duqla SUs pensamien-
tos y concepciones, Era preciso que las 1Iu51qnes del arte dra-
mdtico siguiesen, en el dominio de Ia realidad, las propor-
ciones dela ciencia, y sus cilculos debian realizarse por medio
de procedimientos técnicos; en una palabra, era indispensa~
ble aplicar la ciencia 4 la industria, y elevar el trabajo mate~
rial por los déscubrimientos del arte,
Daguerre se entrego 4 un pensamiento, y lleg6 4 triunfar -
de los obstdculos que desde luego habia previsto: quiso bus—
car, y penetro en los misterios de esas combinaciones estra—
nas y sorprendentes, cuyo fundamento es laluz, y gue toda~
via 1o han concluido, supuesto que la luz eléctrica sigue
aun sujeta 4 la ley de las innovaciones v del progreso.

El arte de las decoraciones se hallﬁ)a en la mfancia, pues
se buscaban los efectos en la aglomeracion de colores, y ni
la luz ni sus prodigiosas variaciones eran-objetos principales
de estudio para los artistas. Daguerre intenté buscar en la

deben 4 su ge—

luz Ia realizacion mas aproximada posible de los efoctos de
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la naturaleza, y eligio una escena
en que le fué permitido aplicar li-
bremente las ideas que fermen-
taban en su imaginacion. El pro-
fesor consiguié en el teatro del
Ambigu-Comique los Tresultados
que %erun una revolucion en
su arte.

Todavia se recuerdan los efectos
de luna en la decoracion de Calas,
v los telones del Suerio, del Belve-
der y de los Macabeos. Este solo
era el principio de la carrera que
Daguerre se proponia seguir.

El 14 de julio de 1822 llenaba
log bulevares una multitud inmen-
sa, dirigiéndose 4 un estableci-
miento nuevo, cuyas marayillas
encomiaban algunos espectadores
privilegiados que de él'salian. Era
tan grande la ilusion, que nadie
osaba creer lo que veia: parecia,
en efecto, que despues de entrar
en aquel edificio, que llevaba el
nombre de Diorama, se habia
abierto una ventana, desde la cual
llegaba & contemplarse el inmenso
y pintoresco Valle de Sarnem de la
Suiza: poco despues se Hresenta—
ha delante de los espectadores una
iglesia gética, cuya campana es-
citaba 4'la oracion; porque no era
verdaderamente un lienzo, no era
un cuadro lo que se veia, sino la
misma capilla de Holyrood.

Nada puede espresar las emo-
ciones que prudu}o en Paris tan
estrafia y admirable invencion: en
18922 resolvié Daguerre el primer
problema de las ilusiones mas fuer-
tes, sorprendiendo los secretos de
la luz. .

Por espacio de quince anos pre-
sent6 el artista al ptiblico espectd-
culos curiosisimos. Todas las com-
hinaciones , desde los efectos mas
sombrios , como las hévedas inte-
riores de San Estévan del Monte,
hasta los mas brillantes, como la
perspectiva del Templo de Salo-
mon, llegaron 4 realizarse. Paris
admiraba esta conquista del arte,
esta vietoria sobre la materia, cuan-
do un incendio devor6 las Liermo-
sas vistas del Diorama.

Pero Daguerre no se confeso
vencido, v i el fuego quiso ven-
garse del audaz descubrimiento de
aquel Prometeo de la luz, no logro
contener su voluntad, y laluz que-
d6 cautiva: Daguerre forjé sus ca-
denas inventando el Daguerreatipo.

La fotografia es uno de los des-
cubrimientos mas maravillosos ¢
imprevistos. Leonardo de Vinci, el
gran pintor del renacimiento, fijo
su primera base con los primeros
principios de la teoria fisica de la
vision y con el fundamento de la
Camara oscura. Esta es electiva-
mente el punto de partida que fija
la luz por medio del Daguerreotipo.
Nadie ignora lo que es este curioso
apatato, por medio del cual, los
rayos luminosos, despues de refle-
jarse en un espejo inclinado dis-
puesto en la parte alta de una espe-
cie de chimenea , atraviesan un
vidrio convexo y reproducen las fi-
guras de los objetos en el papel del
dibujante.

* Leonardo de Vinei descubrid
esta propiedad 4 fines del siglo X VI,
y cien aiios despues un fisico ifalia-
no , llamado Porta , perfeceion6, 6
mas bien aplicd lo que el gran pin-
tor de Prancisco I no habia hecho
mas que indicar.

Existe una.sustancia cuyas pro-
piedades son muy curiosas: habla-
mos del eloruro de plata, llamado
por los alquimistas luna cornea. Es
un polvo blanco:que seforma cuan-
do se mezcla una disolucion de sal
marina con otra de nitrato de pla-
ta. En el momento de su prepara—
cion es blanco el cloruro, pero solo
se conserya asi en la oscuridad. Si
se le espone d la luz, ennegrece, y
tanto mas pronto, cuanta mayor
sea la densidad de aquella. Resulta
pues de dicha propiedad que si se
cubre un Fapf:.l de una capa de clo-
ruro de plata y se le espone en la
C4mara oscura, reproduce con to-
dos sus pormenores la figura que
cae en su superficie. Estas dos ac-
ciones, la formacion de la imdgen
#i objeto por medio de la Cdmara
oscura, y su impresion por el clo-

—_—,_ﬂ_ﬂ-—
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Gran taza de malaquita del principe Demidoff.

REDACTOR E’_PH{“IPIETAHIU,, DON ANGEL FERNANDEZ DE LOS RIOS.
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ruro de plata, reasumen fto
ciencia dE la fotografia. e

Wedgwood y Humphrey Daoy
habian hecho en Inglaterra aplica.
ciones semejantes, pero todas estag
tentativas eran timidas é incom-

letas, y el verdadero estudio de
as facultades del cloruro no dig
rincipio hasta el ano de 1827 por
os ensayos casi simultdneos de
M. Daguerre y de M. Niepce, an=-
tiguo oficial retirado en Chalons
ue se entregaba con buen éxity
al cultivo de las ciencias. Este mis-
mo se habia puesto ya en relacio~
nes con la real sociedad de Lon-
dres, 4 la que dirigi6 en 1826 una
memoria de sus trabajos fotogri-
ficos.

Al mismo tiempo no descansaba
Daguerrre, y estos dos artistas se-

wian sobre los mismos datos un
escubrimiento que debia unirlos
gam alcanzar la misma gloria. Un
ptico de Paris, amigo de Niepce,
enteré de los trabajos de este &
Daguerre, y al punto se entabld
entre ambos una correspondencia
seguida. Enterado Daguerre de los
rocedimientos de Niepce, desde
uego conocid sus inconvenientes,
y estos fueron vencidos por su
constancia.

Los sabios acogieron admirados
el increible descubrimiento del ar-
tista. En una sala inmensa del pa-
lacio de Orsay esplicaba Daguerre
en 1839 4 un auditorio compues-
to de grandes inteligencias, de
elegantes sefioras, de literatos y de
artistas, los procedimientos que
empleaba, y en pocos segundos
nos presentaba planchas argenti-
nas, en las cuales, al paso que
hablaba , i vista de todos se re-
producian el puente Real, los ba~
nos de Vigier, las Tullerfas y algu-
nos carruajes parados, que habia
podido abarcar, en aquel trabajo
esponténeo y vive de la accion de
la luz, con el vidrio de su mara-
villoso instrumento , al cual se di6
por aclamacion el nombre de Da-
querreotipo.

El gobierno, enterado de este
descubrimiento, concedi6 4 Da=

uerre una pension de seis mil
rancos, y ofra de cuatro mil &
Niepce, hijo; M. Arago por su
parte elogié con ardor y entusias-
mo un hecho que proporcionaba
4 las artes un medio de propaga-
cion poderoso y decisivo.

Para copiar los millones de mi-
llones de jeroglificos que cubren
esteriormente los grandes monu-
mentos de Tebas, de Menfis y de
Karnak se necesifarian siglos y le-
giones de dibujantes: con el Da-
guerreotipo, un hombre solo lleva-
ria pronto & cabo esta inmensa ope-
racion. _

Y con todo, la ciencia fotogrd-
fica no habia llegado todavia & su
altimo escalon; en 1834 proseguia
un fisico inglés la realizacion de los
procedimientos, aplicindolos al pa-
pel, y no solo obtenia M. Talbot
una fiel reproduccion de la Cémara:
oscura, sino que multiplicaba in-
definidamente la primera prueba,
sirviéndose de esta como de una
plancha grabiada. Imposible nos es
‘entrar aqui en pormenores acerca
de los agentes empleados por este
artista, porque esfa es una parte
tedrica de la fotografia, que solo
puede tratarse larga y especialmen:
te. Unicamente diremos que el mé-

" todo del fisico inglés parecié muy

-

complicado, pero avivé el entusias:
mo de los fotégrafos, y la ciencia
se¢ ha enriquecido con los descu=
brimientos definitivos de M. Bla~
nart-Evrard, que ha dado & la
otografia el ultimo grado de per-
feccion. ¥
No hay necesidad de enumerar
los beneficios que el arte puede de-
ber 4 la ciencia de que hablamos:
lo Ginico que falta es la. aplicaciot
de este arte & la industria. Hasta
hoy ha sido la fotografia demasii
costosa; pero hace algun tiempo
que los progresos, hechos sobre
los datos suministrados por M. B 1
quart , son tales, que se acerca ©

" momento en que la fotografia riva-

lizard con la imprenta y con la lito-
grafia.
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